Federacion Gallega de Golf

C/ Cabo Santiago Gémez, N° 8, Esc. D-E, 1°, 15004 — A Corufia
Teléfono: 981 91 90 30 — Fax: 981 91 90 29 — E-mail: fggolf@fggolf.com — Web: www.fggolf.com

IX MATCH JUVENIL ASSOCIACAO DE GOLF DO NORTE
DE PORTUGAL vs FEDERACION GALLEGA DE GOLF

La Associacao de Golf do Norte de Portugal y la Federacion Gallega de Golf han
acordado convocar la novena prueba de un Match Juvenil (que se celebra anual y
alternativamente en los dos Territorios), en el siguiente lugar y fecha:

CAMPO: Montealegre Club de Golf.
FECHA: 25y 26 de agosto de 2010

COMPOSICI()N DE LOS EQUIPOS: Cada Federacion convocara un equipo

compuesto por 6 jugadores junior (entre 17 y 21 anos de edad), 6 jugadores cadetes (entre 15
y 16 afios) y 4 jugadores infantiles (menores de 14 anos). En todas las categorias, excepto la
de infantiles, se incluirdn obligatoriamente dos damas. Cada equipo tendra un Capitan que
podra ejercer de caddie y sera el responsable de sus jugadores, composicion de parejas y de
todas aquellas vicisitudes que se produjeran en el transcurso del Match con respecto a su
equipo.

Para participar en esta prueba es indispensable, a la fecha de su celebracion, estar en posesion
de Licencia Federativa con Handicap Nacional. Los equipos serdn seleccionados por sus
respectivas Federaciones.

DERECHOS DE INSCRIPCION: Gratuitos.

REGLAMENTO: Se jugara con las Reglas de Juego aprobadas por la RFEG para
pruebas de similar categoria y se aplicaran las normas particulares que dicte el Comité de la
Prueba, resolviendo éste cualquier duda que se suscitara.

FORMULA DE JUEGO: Se disputa un match al mejor de 32 partidos en dos

jornadas, que se dividen de la siguiente manera: 8 foursomes y 8 fourballs en la primera
jornada y 16 partidos individuales en la segunda. La victoria serd para la Federacion que logre
sumar 16,5 o mas puntos (victoria 1 pto, empate 0,5). En caso de empate a 16 puntos,
retendria el Trofeo del Match la Federacion ganadora en la anterior edicion.

El orden de enfrentamientos en los dobles sera siempre por la suma del Handicap exacto de
los miembros de la pareja y de mayor a menor en el orden de salida (las parejas de suma mas
baja al final). Idéntica disposicion para los individuales (en el caso de varios jugadores con
igual handicap, el orden serd decision de los Capitanes). No se seguird otro criterio en la
formacion de enfrentamientos aparte de que no seran validos emparejamientos de distintas
categorias en cualquier modalidad del match.

ALMUERZQO: Durante la celebraciéon del Match, el primer dia de competicion habra un
menu especial para los jugadores. La FGG dispondra la comida de la ultima jornada.
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ENTRENAMIENTOS: Seran el martes, dia 24 de agosto, en grupos de cuatro
jugadores, teniendo una primera prevision para la salida de los equipos a partir de las 15,00 h.
(el horario, para los componentes de la FGG de 15,00 a 15,30 y para la AGNP de 15,40 a
16,10). A las 18,00 h de ese dia se reunirdn los Capitanes, para establecer los
emparejamientos definitivos durante los dos dias siguientes.

HORARIO DE JUEGO:E! miércoles, 25 de agosto, las salidas de los foursomes se

efectuaran por el Tee del hoyo n° 1 no antes de las 9,00 h., y la de los fourball por el mismo
Tee a partir de las 15,00 h. Todas ellas con intervalos de 10 minutos. El jueves, dia 26, las
salidas seran a partir de las 9:00 horas, con intervalos de 8 minutos, pudiendo el Comité de la
Prueba modificarlo por causas meteoroldgicas o de organizacion.

TROFEOS Y ENTREGA: La Federacion local sera la encargada de organizar la

entrega y disponer el trofeo o trofeos que juzgue oportuno. El acto de entrega se celebrard al
final de la comida del segundo dia de competicion, no mas tarde de las 17,00 horas, para
facilitar el viaje de retorno.

AUSENCIA DE JUGADORES: Los jugadores seleccionados para participar en

este Match y que por cualquier causa no puedan asistir al mismo, deberan comunicarlo con
una semana de antelacion al inicio de la prueba a las Federaciones respectivas. En caso
de no hacerlo y de no haber causa justificada a criterio de los Comités Técnicos Juveniles,
quedaran excluidos en la prueba o pruebas posteriores que determinen dichos Comités, de las
organizadas por la AGNP y por la FGG.

HOTEL DE CONCENTRACI()N: El Hotel concertado por la FGG es el Hotel

Eurostars Auriense.

Las Normas de comportamiento en la competicion se hacen extensibles a la estancia en el
Hotel, pudiendo sancionarse con descalificacion en la Prueba por conductas antideportivas,
previa reunion y decision por mayoria del Comité de Prueba.

A Coruiia a 29 de julio de 2010
Comité Técnico Juvenil FGG



